Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 44
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 23-10-2012
INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE
PARTE PRIMA PREMIERE PARTIE
LEGGI E REGOLAMENTI LOIS ET REGLEMENTS

Legge regionale S ottobre 2012, n. 28.

Semplificazione del sistema normativo regionale. Abro-
gazione di leggi e regolamenti regionali.
pag. 3487

Loi régionale n° 28 du 5 octobre 2012,

portant simplification du systéme normatif régional et
abrogation de lois et de réglements régionaux.
page 3487

PARTE SECONDA

DEUXIEME PARTIE

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 2 ottobre 2012, n. 347.

Espropriazione di terreni necessari alla realizzazione del
Piano Urbanistico di Dettaglio di iniziativa pubblica re-
lativo ai lavori di riqualificazione ambientale della zona
di accesso al Borgo in Comune di ETROUBLES. Decreto
di fissazione indennita provvisoria.

pag. 3495

Decreto 2 ottobre 2012 n. 349.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di GI-
GNOD di terreni occorrenti per i lavori di sistemazione
della strada interna alla frazione Fiou - 2° lotto nel Co-
mune di GIGNOD. pag. 3498

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI
Provvedimento dirigenziale 3 ottobre 2012, n. 4218.
Approvazione dell’avviso pubblico relativo alle nomine

in scadenza nel 1° semestre 2013, ai sensi della legge re-
gionale 10 aprile 1997, n. 11. pag. 3499

. ACTES )
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 347 du 2 octobre 2012,

portant expropriation des terrains nécessaires a la réa-
lisation du Plan d’Urbanisme de Détail d’initiative pu-
blique relatif aux travaux de requalification environne-
mentale de la zone d’accés au Bourg, dans la commune
d’ETROUBLES, et fixation des indemnités provisoires y
afférentes. page 3495

Arrété n° 349 du 2 octobre 2012,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
GIGNOD, des terrains nécessaires aux travaux de réa-
ménagement de la route interne de Fiou (2¢ tranche), sur
le territoire de ladite Commune. page 3498

ACTES ]
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

Acte du dirigeant n° 4218 du 3 octobre 2012,
portant approbation de I’avis public relatif aux nomina-

tions expirant au cours du 1* semestre 2013, au sens de la
loi régionale n° 11 du 10 avril 1997. page 3499



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 44
23-10-2012

DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE
Deliberazione 17 agosto 2012, n. 1685.

Approvazione del bando, per gli anni 2012-2013, conte-
nente le disposizioni tecniche e procedurali per I’attua-
zione della Misura 123 — accrescimento del valore ag-
giunto dei prodotti agricoli e forestali — del Programma
di Sviluppo Rurale della Valle d’Aosta 2007-2013 appro-
vato con decisione della Commissione Europea C (08)
734 del 18 febbraio 2008 e con deliberazione n. 3399/XII
del 20 marzo 2008 dal Consiglio regionale.

pag. 3518

Deliberazione 14 settembre 2012, n. 1833.

Approvazione delle linee guida tecniche per I’applica-
zione dell’autocontrollo con procedura semplificata del
sistema HACCP, per alcune tipologie di imprese alimen-
tari. revoca della DGR n. 1218 del 17 aprile 2000.

pag. 3578

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale.
(L.R. n. 12/2009, art. 20). pag. 3584

ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di BRUSSON. Deliberazione 12 marzo 2012,
n. 11.

Esame delle osservazioni all’adozione della variante non
sostanziale n. 15 al vigente P.R.G.C. a seguito dell’appro-
vazione del progetto preliminare per il rifacimento della
mulattiera Estoul-Fenilliaz, ai sensi dell’art. 14, comma
1 lettera b) della legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 e
successive modificazioni ed integrazioni e relativa appro-
vazione della variante. pag. 3585

Comune di CHAMBAYVE. Decreto 2 ottobre 2012, n. 6.
Declassificazione e contestuale sdemanializzazione di reli-

quato stradale di proprieta del Comune di CHAMBAVE.
pag. 3587

3485

DELIBERATIONS DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 1685 du 17 aoiit 2012,

portant approbation, au titre de 2012 et de 2013, de I’avis
relatif aux dispositions techniques et procédurales pour
la réalisation de la mesure 123 «Amélioration de la va-
leur économique des produits agricoles et des foréts» du
programme de développement rural 2007-2013 de la Val-
lée d’Aoste, approuvé par la décision de la Commission
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